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KILKA UWAG O NIETYPOWYCH SPOSOBACH
KONCEPTUALIZOWANIA SFERY RELIGIJNEJ
W TWORCZOSCI KS. JANA TWARDOWSKIEGO

Spus’cizna poetycka Jana Twardowskiego zajmuje wyjatkowe miejsce w polskie;j lite-
raturze. Wiersze poety niezmiennie od wielu lat budza ogromne zainteresowanie
zardbwno wsrdd tzw. przecictnych czytelnikdw, jak tez prawdziwych koneseréw poezji, a
takze najbardziej nawet wymagajacych krytykdw i to bez wzgledu na réznice ideolo-
giczne. Szczegolnie na tle polskiej liryki religijnej ujmujg one prostotg i bezpretensjo-
nalno$cia, a tonacji zartobliwej, czasami ironicznej towarzyszy jednoznacany przekaz
moralno-etyczny ujgty w wyraziste, eliptycznie sformutlowane maksymy. Ksigdz Twar-
dowski o Bogu, swojej glebokiej wierze, o codziennych sprawach ,,szarego” czlowieka
pisze jezykiem ,,najzwyklejszym”, niemalze codziennym. W ten sposob poeta jawi si¢
jako osoba rowna czytelnikowi (nigdy za$ wyzsza), jawi si¢ jako ktos, kto wobec otacza-
jacej nas rzeczywistosci jest rownie bezradny jak inni ludzie.

Na pierwszy plan wysuwa si¢ franciszkanski katolicyzm traktujacy ufnie caly §wiat
i wszystkich bliznich. Jan od Biedronki nie respektuje zadnych podziatéw politycznych,
przeciwstawia si¢ wszelkim uprzedzeniom i ideologii zawsze dzielacej ludzi. Wiele w
tych wierszach mifosci, przebaczenia, wiele zrozumienia dla stabosci ludzkiej, wiele
pogodnej, radosnej afirmacji Boga, ktory jest blisko nas: w kazdym elemencie przyrody
zywej 1 martwej, w kazdym kwiatku, biedronce, szczypawce, kamieniu nawet, w kaz-
dym cztowieku, w kazdej chmurce czy kropli rosy. Nie wydaje si¢ w tej sytuacji, aby
terminy jezyk religijny czy jezyk religii' we wlasciwy sposob okreslaty poetycki feno-
men Twardowskiego. Rownie nicadekwatne s3 — moim zdaniem — proponowane przez
literaturg tak naukowa, jak i popularng inne, cz¢sto synonimicznie stosowane terminy,
migdzy innymi jezyk biblijny, jezyk kaznodziejski, jezyk sakralny, jezyk wspolczesnego
zycia religijnego, ogdlny jezyk religijny, styl biblijny, styl religiiny” itd. W niniejszym
tek$cie nie podejmuj¢ si¢ proby objasnienia poszczegoélnych terminéw. Nie czas i nie

"W literaturze przedmiotu rozrdznia si¢ terminy jezyk religii oraz jezyk religijny 1 uznaje si¢, ze jezyk
religii jest systemem wtornym, nadbudowanym nad jezykiem religijnym; szerzej na ten temat zob. J.
Kurylowicz, Jezyk poetycki ze stanowiska lingwistycznego, w: tenze, Studia Jezykoznawcze, Warsza-
wa 1987, s. 250; zob. tez: H. Duda, ,,...kazdg razq Biblig odmieniac¢”. Modernizacja jezyka przedru-
kow Nowego testamentu ks. Jakuba Wujka, Lublin 1998, s. 38-54.

»Sama réznorodno$¢ terminow $wiadczy, ze lingua sacra nie zostata dotychczas zdefiniowana i do-
kladnie opisana”; szerzej na tema} terminologii zob. H. Duda, ,,...kazdg razq..., s. 37-38.
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miejsce na tego typu rozwazania. Aur¢ towarzyszaca tekstom Jana Twardowskiego, ich
charakter, sgecyﬁczna, filozofi¢ najlepiej chyba oddaja okreslenia jezyk wiary® lub nowy
Jezyk religii'.

Nie ma tez watpliwosci, ze odwotania religijne ksigdza Twardowskiego odbiegaja
od pewnych standardéw, ktdre zwyklo si¢ przypisywac jezykowi religijnemu jako jed-
nemu ze styléw funkcjonalnych. Ksigdz Twardowski odrzuca retoryczng fasade, odrzu-
ca falszywa ,,napuszong sztamp¢” i pokazuje codziennos$¢, w ktorej dochodzi do spotka-
nia czlowicka z Bogiem®. To dlatego na pierwszy plan wysuwaja si¢ niespotykane w
tego typu literaturze liczne nawigzania do jgzyka potocznego, prostota leksykalna, bez-
pretensjonalno$¢ i §wiezo$¢ obrazowania, czasami zaskakujace, wrecz prowokujace
stwierdzenia®, typu:

Boga najlatwiej znajdziesz nie piszqc o Bogu NMW, Nie tvlko o czaplach 189.

Poeta uaktywnia autoironi¢, w zartobliwy, aluzyjny sposdb ujemnie wartosciujaca
wszelka przesade, nienaturalno$é i pozorowane dzialania w Koscicle. Odwotajmy si¢
choéby do fragmentu wiersza pod tytutem Uciekam, w ktérym za pomocg spigtrzonych
porownan i metafor poeta przewartosciowuje skonwencjonalizowane tresci, na przyktad
stypizowanemu pigknu przypisana zostaje fasadowo$¢ i nieszczero$é, a nieporadnej
brzydocie — paradoksalnie — pigkno i szlachetnos¢. Inaczej méwiac, zwyczajowa war-
tos¢ staje si¢ antywartoscig, a potocznie rozumiana antywartos¢ — najwigksza wartoscia:

Uciekam od obrazkowych ikon/ mowita Matka Boska/ od papierowej o mnie abstrakcji/ od pan
jak modnych lalek pozujacych do moich portretow/ od kanonizowanej kosmetyki/ niech maluja
moja pigknos¢ dzieci/ nie§wiadomie z cudowng brzydota/ pospiesznym kolorem/ z nierownymi ze
wzruszenia brwiami/ z ustami od ucha do ucha (SJ, Uciekam 48).

Artykul jest probg interpretacji konceptualizowania sfery religijnej w poezji Jana
Twardowskiego. Ze wzgledu na ograniczenia formalne nie uda si¢ oczywiscie wyczer-
pa¢ zagadnienia. Raczej chodzi¢ bedzie o zasygnalizowanie zlozonosci problematyki
oraz wskazanie zaledwie kilku metod waloryzowania tekstu lirycznego w obrgbie jedne-
g0 — wymienionego juz wyzej — pola semantycznego. W kregu moich zainteresowan
znalazty sic wyekscerpowane z dziet ksigdza Jana Twardowskiego' wylacznie takie

* Por. H. Cazlles, J. Deforme, Jezyk wiary w Pismie sw. i w swiecie wspoiczesnym, Warszawa 1975.

4 Chodzi o to, ze wiersze poety nie s3 ani hymniczne, ani patetyczne, ani tez retoryczne w podstawo-
wym tego stowa znaczeniu. Mozna jedynie méwi¢ o emocjonalnosci, ekspresji, dialogowosci czy
tendencji do formulowania sentencji.

> Na ten temat pisatam juz w artykutach: ,,W gorqgcej swigconej wodzie kgpany”, czyli o frazeologii w
poezji Jana Twardowskiego, ,.Biatostockie Archiwum Jezykowe”, t. 4, Biatystok 2004, s. 165-184; Lek-
syka ,,zwierzeca” jako skladnik comparatum w porownaniach ksiedza Jana Twardowskiego, ,Biato-
stockie Archiwum Jgzykowe”, t. 7, Bialystok 2007, s. 153-168.

o Bajerowa podkresla, iz teksty o charakterze religijnym odznaczaja si¢ osobliwym kodem i niezbyt
mocnymi zwiazkami z j¢zykiem potocznym; zob. taz, Swoistos¢ jezyka religijnego i niektore proble-
my jego skutecznosci, ,2.0dzkie Studia Teologiczne” 3, L6dz 1994, s. 17.

Wyekscerpowany materiat pochodzi z nast¢gpujacych utwordw: J. Twardowski, Wiersze, wybor i
postowie W. Smaszcz, Biatystok, 1994 (skrot: W); tenze, Spacer po Biblii, wybor 1 opracowanie
A. Iwanowska, Warszawa 1997 (skrét: Sp); tenze, Wiersze o nadziei, mitosci i wierze, wybor 1 po-
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struktury jezykowe, ktére sg sprzeczne z doswiadczeniem uzytkownikéw jezyka, a wy-
nikajace z nich tresci naruszaja wielowiekowe tabu religijne. Swoisty paradoks poetyc-
kiego fenomenu poety polega na konfrontowaniu prototypowych chrzescijanskich sym-
boli z nieskonwencjonalizowanymi wyobrazeniami i zaskakujgcymi semantycznymi
uwiktaniami leksyki reprezentujacej sfere religijng. Cytowany nizej materiat ma charak-
ter przykladowy i uwzglgdnia konceptualizowanie sfery religijnej wylacznie poprzez
$wiat doswiadczany ludzkimi zmystami®. Stad na pierwszy plan wysuwa si¢ dzielo
stworzone przez Boga, dzielo nie do konica ,,ucywilizowane”, $wiat roslinny i zwierzgcy,
$wiat przedmiotow, i — no oczywiscie — cztowiek, z reguly czlowiek o duszy i wyobraz-
ni dziecka, czlowiek popetniajacy btedy, czlowiek poszukujacy prawdy, zagubiony w
niepojgtym $wiecie i niepewny siebie.

W gléwnej mierze interesuje mnie aspekt jezykoznawczy przedstawiania sfery reli-
gijnej. Stad przedmiotem badan stanie si¢ leksyka towarzyszaca nazewnictwu biblijne-
mu oraz metody budowania przez poete dystansu mi¢dzy jezykiem ogdlnym a jezykiem
poetyckim oraz jezykiem poetyckim a jezykiem religijnym. Dotarcie do sensu utworu w
ksztalcie nadanym przez pisarza wymaga szczegdtowych badan kontekstow leksykal-
nych oraz zwigzanych z tymi kontekstami przewarto§ciowan semantycznych. O sensie
poetyckiego przekazu decyduja bowiem okreslone ciagi skojarzen, za pomoca ktorych
poeta wskazuje elementy odniesienia oraz kategoryzuje BOSKOSC, a takze SWIETE
OSOBY, r6znorodne zjawiska i przedmioty zwigzane ze sfera religijng.

Bog w poezji Jana Twardowskiego jawi si¢ oczywiscie jako Stworca, ale Stwodrca bli-
ski —namacalny niemal — dzigki odwotaniom do §wiata przedmiotéw i §wiata natury, ktdore
mozemy zobaczy¢, dotkngé lub ustysze¢. Dzieto Boga przyjmuje postaé codziennej rze-
czywisto$ci, a nicogarniony zmyslami testamentowy makrokosmos zostaje zastgpiony
mikrokosmosem, obserwowanym jakby przez szklo powickszajace, na przyklad:

Ktory stworzyles / pasikonika jak szmaragd z oczami na przednich nogach / (...) / zabg grajaca jak
nakrg¢cony budzik / (...) / dyskretng rozpacz jak pogodne krakanie / (...) tz¢ jak skrocony rachunek
W, Ktory 93.

Osig cytowanej wypowiedzi jest czasownik stworzy¢, zastosowany w 2. osobie czasu
przesziego. Apostrofa skierowana do Boga oparta na typowej konstrukcji czasownik +
rzeczownik w bierniku tutaj jednak ulega swoistej intensyfikacji, dzigki zastosowaniu roz-
budowanego dopetnienia o strukturze poréwnania®, ktére zaréwno w cztonie Ct, jak i Cd

tomu i postowie A. Sulikowski, Krakow 2001 (skrot: Prz). W niniejszej pracy cytowany materiat
egzemplifikacyjny bedzie sygnowany skrotem odnoszacym si¢ do konkretnego zbiorku, a po prze-
cinku — tytutem wiersza i numerem strony.
Z uwagi na ograniczenia formalne poming w tym artykule polaczenia wyrazowe odwolujace si¢ do stypi-
zowanych chrzescijanskich wyobrazen, typu: Bog jest Mitoscia, Bog jest Dobrocia, Bog jest Prawda itp.

°7 punktu widzenia semantyki poréwnaniem nazywamy dwucztonowa konstrukcj¢ sprzggnicta wewngetrznie
za pomocg elementow jak, jakby, jak gdyby, niby, tzw. comparatoréw [c]. Oba czlony, ktére w literaturze
przedmiotu okresla si¢ jako comparandum [Cd] i comparatum [Ct], odznaczajg si¢ wspdlng cechg seman-
tyczna, motywujaca porownanie i stanowiaca jego podstawg, tzw. tertium comparationis [Tc]. Czton po-
réwnania, wyrazony najczgsciej za pomocg czasownika, niekoniecznie werbalizowanego explicite, nosi na-
zwg relatora [R]; por. na ten temat: Z. Leszczynski, Doswiadczenie tekstow sakralnych odbite w obiego-
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zawieraja leksyke odnoszaca si¢ do sfery odbieranej zmystami waroku, stuchu i dotyku.

Bdg w ujeciu Twardowskiego to Czyste Dobro i Wszechogarniajaca, Bezwarunko-
wa Mitos¢. Przestanie poety uwypukla zastosowany w wierszu uklad réwnorzgdnych w
pewnym sensie elementéw, ktore zwyczajowo nigdy nie ukladajg si¢ w tozsame szeregi.
Konstrukcje podmiotowo-orzeczeniowa Bog umilowal uzupeniajg zréwnane pod
wzgledem semantycznym i funkcjonalnym dopemienia: swiat // czlowiek // pliszka //
pszczola, jak chocby:

Czytamy — Bog umilowat swiat.../ a wigc nie tylko ludzi/ ale i pliszke/ odymiona pszczote/ (...)/ a
my czulimy si¢ do Boga/ jakby On miat nas tylko kocha¢ na $wiecie W, Nie tylko my 268.

Dodatkowe tresci semantyczne przypisa¢ nalezy partykule tylko, w polszczyznie
ogolnej ograniczajacej odniesienie komunikowanego w zdaniu sgdu do tych obicktow 1
stanoéw rzeczy, ktére s3 w tym zdaniu wymienione. W cytowanym materiale tres¢ zna-
czeniowa partykuly ulega wyraznemu rozszerzeniu. Kontekstowo wpisany jest tu dodat-
kowy sens: czlowiek ma $wiadomo$¢ niezwyklej przenikliwosci Boga i Jego wszech-
ogarniajacej milosci, ale mitosci tak wicelkiej, ze najdrobniejsza nawet istota moze czué
si¢ wyrozniona.

W wierszach Twardowskiego obraz Boga zostaje oparty na kontekstach leksykal-
nych, ktére burza zwyczajowo akceptowane schematy jezykowe. Twardowski stawia
swoisty znak réwnosci migdzy sacrum a $wiatem zwierzecym poprzez zastosowanie lek-
syki konotujacej roznorodne systemy wartosci, np. Bog // myszka I/ mrowka // pszczota:

Bog jak myszka zanurzyt si¢ w sianie NMW, Siano 274; tak bliski i inny/ jak mrowka przed niedz-
wiedzieny/ (...)/ moze widzisz jak pszczota/ (...)/ pytajacego omijasz jak jeza na spacerze W, Boje
sie Twojej mitosci 76.
Za pomocg nieoczekiwanych konotacji i skojarzen poeta tworzy tez niezwykly, sprzecz-
ny z naszym religijnym wyobrazeniem wizerunek Matki Bozej:

Nie wierza swietej Annie wszyscy wazni $wigci/ze znata Matke Bozg w sukience do kolan/ z dow-
cipnym warkoczykiem /(...) biegajgcq jak wrébel polski po podworku (...)/zerkajgcg do studni orze-
chowym okiem/ (...)/ poznajgcg zapachy i uparte smaki/ jak stodki kwasny stony i najczesciej gorzki/
(-..)/ tak ludzka ze nie bytas dorostg od razu W, Tak ludzka 130.

Swiadomie zastosowane sfownictwo aktywizuje ludzka natur¢ Matki Bozej i uwy-
datnia — zupelnie nieznana, wrgcz przemilczang — sferg Jej zycia. Poetycka konceptuali-
zacja Matki Bozej opiera si¢ na rozbudowanym ciggu semantyczno-leksykalnym, ktory
mozna ujaé w nastepujacy sposob:

Matka Boska I/ mata dziewczynka w krotkiej sukience I/ dziewczynka z warkoczykiem // wrobelek [/
biegac I/ zerka¢ orzechowym okiem [/ poznawac zapachy i smaki.

Zwré¢émy tez uwagge na konceptualizowanie sfery religijnej za pomoca konstrukc;ji,
ktdrych osig stajg si¢ orzeczenia imienne z przymiotnikowym orzecznikiem, uzupehio-
nym nast¢pnie porownaniem z rozbudowanym Ct, przyjmujacym struktur¢ wyrazenia
przyimkowego. Dodatkowy efekt artystyczny uzyskuje poeta poprzez pigtrzenie, kumu-

wych porownaniach, w: ,£.6dzkie Studia Teologiczne”, 1994, t. 111, s. 152; tenze, Nad porownaniami Mic-
kiewicza, w: Mickiewicz i Kresy, pod red. Z. Kurzowej i Z. Cygal-Krupowej, Krakow 1999, s. 131-132.
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lowanie w jednym utworze poszczegélnych tropdéw stylistycznych, dzigki czemu
uksztaltowanie jezykowe wiersza przypomina pozornie prosta, niemalze dziecigcg wyli-
czankg, ktorej poszczegdlne elementy tworzg uktad wspdtrzedny:

Narysowatem Ci¢ Matko Najswigtsza w okularach/ w grubych i cigzkich/ taka jestes w nich ludzka/
Jjak urzedniczka na poczcie zmgczona naszymi listami/ jak babcia nad pasjansem ktory nie wycho-
dzi/ jak przyszywana ciocia tak bliska ze samotna/ jak nauczycielka nad klasowka z zielonym klek-
sem/jak pewna niewierzgca ktora duzo czyta i mniej widzi (...)/czasem bezdomna jak popielata ku-
kutka bez rodzicow W, W okularach 161.

Zastosowane przez poetg tropy stylistyczne wykazuja rownorzgdng relacje zacho-
dzaca migdzy jakze odmiennymi sferami i odmiennymi bytami. Biblijny antroponim
Matka Najswigtsza, tradycyjnie denotujacy Matke Boga, a takze konotujacy state Jej
cechy-atrybuty (gléwnie: Boskosé i Swietos¢) w badanych tekstach odnosi si¢ do zupel-
nie innej rzeczywistosci. Mimo to miedzy utrwalonym w tradycji chrzescijaniskiej stypi-
zowanym wizerunkiem Maryi a wizjg poety zachodzi relacja réwnolegta, ktdra przyku-
wa uwagg czytelnika oraz potgguje indywidualne tresci. Cigg leksykalno-semantyczny
zainicjowany orzeczeniem imiennym jestes taka ludzka doraznie zostaje uzupeliony
poréwnaniami o eliptycznej, niemalze przezroczystej strukturze, implikujacej okreslony
sposOb wartosciowania i postrzegania sfery religijnej. Konceptualizacja opiera si¢ na
swoistym paradoksie: sfera religijna przyréwnywana jest do $wiata rzeczywistego, bli-
skiego ,,szaremu”, przeci¢tnemu czlowiekowi.

Sposob denotowania Matki Bozej implikuje naturalne niejako skojarzenia, samo za$
dopowiedzenie ukierunkowuje warto$ciowanie, w jaki$§ szczegélny sposob przykuwa
uwage czytelnika oraz poteguje wskazywane i narzucane przez poete tresci. Tresci owe,
owe powszechne wyobrazenia s3 od$wiezane i waloryzowane dzigki budowaniu zaskaku-
jacych relacji semantycznych mig¢dzy leksyka o charakterze religijnym a leksykg potoczna.
Ukierunkowana, poetycka wizja opiera si¢ wigc na nieskonwencjonalizowanym kontek-
$cie, ktory, odzwierciedlajagc mechanizmy powstawania odmiennych konceptualizacji tych
samych poj¢é, ksztattuje nieoczekiwane semantyczne odniesienia do sfery religijnej.

Przemyslane zmiany w poziomie leksykalnym pociagajg za sobg z gory narzucone
modyfikacje w nacechowaniu aksjologicznym stypizowanych wyobrazen, co sprawia,
ze otrzymujemy rézne modele semantyczne tego samego wyrazenia. R. Grzegorczyko-
wa podaje, ze:

znaczenie wyrazen, inaczej ich sens, ustala si¢ przez relacj¢ do innych wyrazen. Znaczenie mozna

rozumiec jako zbidr wnioskow (konsekwencji), a wigc pewnych zdan wynikajacych z danego wyra-

zenia. Dwa wyrazenia sa rOwnoznaczne, je$li maja ten sam zbior wnioskow konsekwencji. Wyraze-
nie W; implikuje wyrazenie Wj, jesli przez wygloszenie W; méwiacy deklaruje prawdziwos¢ nie tyl-
ko W, ale i leo.

Stad oczywiste wydaja si¢ composita Matka Boza ludzka jak urzedniczka na po-
czcie, jak babcia nad pasjansem, jak nauczycielka nad klasowkq. Nie zawsze jednak
poeta buduje relacje semantyczne mi¢dzy poszczegdlnymi wyrazeniami w tak naturalny
sposob. Czasami jednak poshuguje si¢ interesujgcym zabiegiem stylistyczno-seman-
tycznym, gdzie nawigzania do prototypowych wyobrazen s3 tylko pozore, a zastoso-

R Grzegorczykowa, Wprowadzenie do semantyki jezykoznawczej, Warszawa 2001, s. 21.
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wane w opisie znaczenia tzw. elementdw asocjacyjnych dzigki wkomponowaniu nazwy
w nowy kontekst sytuacyjny odwolujg si¢ do nicoczekiwanego, nicuswiadamianego
aspektu naszego do§wiadczenia. Porownanie Matka Najswigtsza bezdomna jak popielata
kukutka wprowadza eksplikacje sprzeczne zarowno z wiedzg naiwng, jak tez wiedzg
naukows. W definicjach encyklopedycznych oraz w definicjach odwotujacych si¢ do
jezykowego obrazu $wiata kukuice przypisuje si¢ nastepujace cechy: 1. ptak zyjacy na
pétkuli potnocnej, 2. zimujacy w Afryce, 3. owadozerny, 4. chroniony, 5. o popiclatym
upierzeniu, 6. podrzucajacy swoje jaja do gniazd ptakdéw innego gatunku. Wskazane tu
tresci konotacyjne wyrazu kukutka sa zobiektywizowane, zupekie niezalezne od uwa-
runkowan srodowiskowych. Trzeba jednak zauwazy¢, iz w naiwnym ogladzie $wiata
ostatnia z wymienionych wyzej cech jest w szczegdlny sposob eksponowana: kukutka
jawi si¢ jako ptak pozbawiony macierzynskich uczué, a kukulcze pisklg to bezwzglgdna
istota, ktora wyrzuca z gniazda wlasciwe pisklgta ptasiej pary, by mitos¢ i poswigcenie
przybranych rodzicow zagarna¢ tylko dla siebie.

Poeta przewartosciowuje utrwalony w naszej swiadomosci stereotyp i narzuca czy-
telnikowi — dzigki niecodziennym uwiktaniom semantyczno-leksykalnym — zaskakujace
asocjacje: kukutka ukazana jest jako istota bezdomna, nieszczg$liwa, pozbawiona ro-
dzinnego ciepta. Mamy wigc tutaj do czynienia ze zmiang nastawienia emocjonalnego i
przeobrazeniem calej sfery znaczen asocjacyjnych. Dzieki temu wskazywana relacja
Matka Najswietsza /| bezdomna kukutka paradoksalnie wydaje si¢ oczywista i jedno-
znacznie nasemantyzowania.

Cytowane wyzej przyktady wyraziScie pokazuja, jak poszczegolne wyrazenia jgzy-
kowe mogg zmienia¢ swoje konotacje, a takze jak istotng rol¢ odgrywajg w procesie
komunikacji nastawienie emocjonalne oraz postawa oceniajgca zar6wno nadawcy, jak i
odbiorcy. Trzeba przy tym podkresli¢, ze Twardowski — z wlasciwym sobie humorem —
wiele innych stereotypowych wyobrazen modeluje w roéwnie zaskakujacy i bardzo $mia-
ly sposob, a takze opiera wartosciowanie §wiata na dos¢ szczegolnie eksponowanej opo-
zycji: uporzadkowany, nieskomplikowany swiat zwyczajnych, prostych ludzi a zakta-
mana, falszywa ideologia. Scista identyfikacja sfery religijnej dokonuje si¢, za pomoca
zroznicowanej pod wzglgdem nacechowania konotacyjnego leksyki: pewny 1 prawdziwy

/I garbaty 1 krzywy, na przyktad:

Tu Pan Bég jest na serio pewny i prawdziwy/ bo tutaj wiedza kiedy kury karmié/ jak krowe doi¢ ze-
by nie kopneta/ (...) Tu Pan Bog jest jak Pan Bog pewny i prawdziwy/ tylko dla filozofow garbaty i
krzywy/ W, Na wsi 122.

Ta swoista opozycyjnos$¢ semantyczna, wynikajgca z proby wyznaczenia tego, co
niewyrazalne, niewyobrazalne i niedefiniowalne, jest w poezji Twardowskiego zjawi-
skiem do$¢ powszechnym:

A Bog / (...)/ tak wszechmoggcy, ze nie stworzyl siebie W, Bog 278; Bog wszechmogacy co prosi o
mitos¢/ tak wszechmogqcy ze nie wszystko mozel (...)/ skoro dat wolng wol¢/ (...)/ Bog co prosi o
mitos¢/ rozgrzeszy zrozumie/ (...) Wszechmogqgcy gdy kocha/ najsiabszym by¢ umie W, Co prosi o
milos¢ 353; Bog tak wielki ze Go czasem nie ma” W, Nieobecny jest 131; ,,Bog si¢ ukryl dlatego by
swiat bylo wida¢/ (...)/ kto by $miat przy nim zauwazy¢ mréwke/ (...)/ kamienie co podréznym
wskazuja kierunek/ mitosé ktérej nie wida¢/ nie zastania soba W, Swiat 135.
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Poeta w bezsporny sposob tamie wywodzace si¢ z filozofii J. S. Milla przekonanie,
ze wyrazy wigza si¢ wprost z przedmiotami oraz okreslonymi czynno$ciami, ze okreslo-
ne nazwy odnoszg si¢ do rzeczy nazywanej i nie tylko denotujg (nazywaja), ale rdwniez
implikuja okreslone cechy przedmiotow''. W poezji Twardowskiego juz nic nie wydaje
si¢ ani takie proste, ani jasne, ani takie oczywiste. Chodzi takze o to, ze zaprzeczenie
zdan okreslonego typu daje kolejng sprzecznosé, a odbiorca samodzielnie bada owe re-
lacje sprzecznosci, stara si¢ wykry¢ ich znaczenie i strukturg. Z uwagi na rozbudowane
konteksty i1 zwigzane z nimi niezestandaryzowane wyobrazenia znacznie poszerza si¢
rozpigtos¢ semantyczna przypisywana zsakralizowanej nazwie wilasnej, a poetycka re-
alizacja odwiecznego tematu-motywu religijnego implikuje nowe konotacje. Referencje
zwigzane ze sferg religijng ulegaja modyfikacji, niespotykanej w tekstach innych auto-
réw. Z jednej strony poeta uwypukla cechy stypizowane oraz pewne atrybuty niedefini-
cyjne, z drugiej za§ wprowadza aparat pojgciowy zupelnie sprzeczny z pojgciem tzw.
zasady spolecznej wspolpracy, nierozerwalnie zwiazanej z pojeciem stereotypu'?. Ro-
zumienie tekstu ~ oraz wilasciwe odczytanie znaczen daleko wykracza poza informacje
przekazang kodowo. Na pierwszy plan w tej poezji wysuwaja si¢ intencje komunika-
tywne nadawcy oraz nowatorskie, bardzo skomplikowane pod wzglgdem semantycznym
tresci, ktore nadawca zamierza przekaza¢ odbiorcy.

Poeta, ukazujac sfere religijna, unika patosu, zbednej ornamentyki i retorycznej
oprawy. Niejako wbrew powszechnym zwyczajom odwotuje si¢ do potocznych skoja-
rzen i potocznej leksyki. Konceptualizacja sfery religijnej w poezji Twardowskiego po-
twierdza tezg...

0 niewspotmiernosci miedzy procesami kognitywnymi, zwigzanymi z percepcja rzeczywistosci, a

ich konceptualizacjg w jezyku, jak i tezg, iz uzywanie znakow jezykowych nie powinno abstrahowac

od kontekstu i konsytuacji aktu komunikacyjnego, ktore doprecyzowujac znaczenie aktow jezyko-

wych odstaniaja ich bogactwo, niewystarczajaco ukazane we wzorcach formalnych jezyka .

Wyekscerpowany material w oczywisty sposob ilustruje teze, ze o nacechowaniu
semantyczno-emocjonalnym stownictwa zwigzanego ze sferg religijng decyduje kon-
tekst stowny, takze konsytuacja aktu komunikacyjnego, w ktérym material jezykowy
nawarstwia si¢ na do§wiadczenia uzytkownikdw jezyka. Aktualizuje si¢ w ten sposob
utrwalony w kulturze model myslenia o pewnych zjawiskach, przedmiotach, czynno-
$ciach. Jezyk poetycki jest tylko swoistg matryca, za pomocg ktérej owe modele dajg si¢
uaktywniaé. Pisarstwo ksiedza Jana Twardowskiego jest tego najlepszym przyktadem,

y.s. Mill, System logiki dedukcyjnej, przet. Cz. Znamierowski, wstep K. Szaniawski, t. I, Warszawa
1962, s. 34.
,»Wraz z pojawieniem si¢ w kognitywizmie psychologicznego podejscia do jezyka intensja wyrazenia
zacz¢la by¢ rozumiana jako wiedza o cechach nazywanych zjawisk. Ta wiedza jest jednak rézna u
réznych mowiacych. Specjalisci wiedza wigcej o nazywanych przedmiotach anizeli przecigtni uzyt-
kownicy jezyka”; zob. R. Grzegorczykowa, Wprowadzenie..., dz. cyt., s. 20.
Analizujac relacj¢ migdzy stowem a obiektem, mozemy réwniez mowic o stosunku migdzy intensja
(zespotem cech decydujacych o przynaleznosci do klasy denotowanych obiektow) a ekstensjg (zakre-
sem wyrazenia, zjawiskami $wiata, do ktdrych wyrazenia si¢ odnosza); por. R. Grzegorczykowa,
Wprowadzenie..., dz. cyt., s. 19.
I. Nowakowska-Kempna, Konceptualizacja uczué w jezyku polskim, cz. 11, Warszawa 2000, s. 10.
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jest ono swoistym konglomeratem ,,zespolonych nierozdzielnie réznych systeméw se-
miotycznych — jezykowych, parajezykowych i wreszcie pozajezykowych”".

Jak wykazuje zgromadzony w artykule materiat, konceptualizacja sfery religijnej w
poezji Twardowskiego znacznie odbiega od obrazu zakodowanego w §wiadomosci 0séb
wierzacych. Dzigki tworczosci poetyckiej Jana Twardowskiego doznajemy niemalze
fizycznej obecno$ci Boga, Matki Bozej i Jezusa, ktdrzy uobecniajg si¢ w naszej co-
dzienno$ci w najrézniejszy sposob. Zaskakujace asocjacje, przekraczanie zardwno pew-
nych konwencji lirycznych, jak tez tamanie religijnego tabu stajg zrédlem licznych dy-
gresji prowadzacych do ukonkretnienia silnych metafizycznych przezy¢. Mozna przyjac,
ze intelektualne zdystansowanie si¢ poety wobec podejmowanego tematu, jego zaskaku-
jaca postawa emocjonalno-warto$ciujgca aktywizuja odbiorce, ktory musi dostrzec nie-
zwykla afirmacje¢ najdrobniejszych nawet przejawow zycia, przede wszystkim zas umie-
jetnos¢ kreowania okreslonej wizji §wiata czgsto poprzez nicoczekiwane przeobrazenia
semantyczne i niestandardowe skojarzenia. Poeta pokazuje, ze nie istniejg w zasadzie
zadne ograniczenia semantyczne i leksykalne w opisie sfery religijnej, a zatem leksyka
religijna taczy si¢ z nazwami odnoszacymi si¢ do §wiata zwierzecego, roslinnego, $wiata
ludzkiego, a takze z leksyka uaktywniajaca wszelkie niepokoje towarzyszace ludziom,
zwatpienie czy niemoc w ogarnigciu istoty Boga.

Poeta pokazuje chrzescijanstwo dalekie od jakiegokolwiek zinstytucjonalizowania, napu-
szonosci 1 fatlszywego zadgcia. Wszelkie dostojne prawdy filozoficzne, zasady moralne ukazane
sg dzigki temu w sposob bardzo prosty, przejrzysty, niepozbawiony jednak humoru, ironii czy ta-
godnej drwiny. Sposob konstruowania tekstu poetyckiego dowodzi niezbicie, ze Twardowski od-
znacza si¢ nieprzeci¢tna wiedza socjolingwistyczng pozwalajaca na aktywizowanie odbiorcy i
uobecnianie nadawcy komunikatu. Wszystko jest tu w zasadzie podporzadkowane poetyckiej mi-
kroperspektywie, w ktorej na pierwszy plan wysuwa si¢ franciszkanski punkt widzenia ,,mrowki,

ktora widzi tylko wielkie rzeczy”

SUMMARY

Some remarks on untypical ways of the conceptualization
of religious sphere in priest Jan Twardowski’s works

The author of the paper analyzes the language of the priest poet. Its specific character, according
to the author, is expressed best by phrases: ,language of faith” or ,,new language of religion”. Priest
Twardowski rejects pathos in his poetry, shows everyday life, in which man meets God. The poet does
not avoid informal language, autoirony or humour. It is characteristic of his poetry to be, first of all,
natural, but also emotional. The poet shows that there are no semantic and linguistic limits for him in
the description of religious experience.

Translated by Joanna Szerszunowicz

"> por. uwagi na temat stylu religijnego; zob. H. Duda, ,,...kazdg razqg..., s. 41.
18 U. Sokélska, W gorgcej..., dz. cyt., s. 183.
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